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DHAHANIA

Tasnifu hii inajaribu kuonyesha miundo ya virai na vishazi hum vya Kiswahili kwa 
mujibu wa nadharia ya X-bar kwa madhumum ya kuonyesha namna ambavyo nadharia 
hii inavyoweza kutumika kuonyesha miundo ya virai na vishazi pamoja na nafasi ya 
vipashio mbalimbali katika miundo hii.

Katika sura ya kwanza tumeangaza kuhusu utangulizi mfupi wa nadharia ya X-bar na 
kueleza mada ya utafiti.Vilevile tumeangalia madhumum ya utafiti, nadharia tete. msingi 
wa kinadharia, udurusu wa kazi mbalimbali pamoja na njia za utafiti.

Katika sura ya pili tumeangazia kuhusu dhana ya kategoria na kategoria mbalimbali 
zinazotumika katika uundaji wa virai. Vileviie tumeeleza kuhusu dhana ya virai na 
kuonyesha virai mbalimbali vinavyotumika katika uundaji wa vishazi hum pamoja na 
miundo yao.

Katika sura ya tatu tumeonyesha uchanganuzi wa miundo ya vishazi hum kwa mujibu wa 
nadharia hii ya X-bar. Katika uchanganuzi huu tumezingatia miundo ya virai 
vilivyoonyeshwa katika sura ya pili. Vileviie kuna maelezo machahe kuhusiana na vishazi 
hum na vipashio mbalimbali vinavyotumika katika uundaji wa vishazi huru

Sura ya nne inatoa mahitimisho kuhusiana na uchanganuzi wa muundo wa kishazi hum 
pamoja na mapendekezo kuhusiana na utafiti zaidi katika eneo hili.
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SURA YA KWANZA

1.1 UTANGULIZI

Utafiti huu unachunguza muundo wa kishazi huru cha Kiswahili Sanifu kwa kutumia 

nadharia ya X-bar Nadharia hii ni tawi mojawapo la nadharia pana ya Umilikifu na 

Masharti (UM). Hii ni nadharia inayotumiwa katika kuchunguza ubia wa sarufi za lugha. 

Sarufi ni mfumo wa kaida ambazo hutumika katika uundaji wa vipashio vya lugha kama 

vile sentensi Kwa sababu nadharia hii ni ya kisasa, tumeitumia kuchunguza katika 

miundo ya vishazi huru vya Kiswahili iii kubainisha ubia wake

1.2 MADA YA UTAFITI

Utafiti huu unanuia kuonyesha muundo wa kishazi huru arifu cha Kiswahili kwa kutumia 

nadharia ya X- bar. Hili tawi mojawapo la nadharia zinazotumiwa kuchunguza 

viambajengo mbalimbali vya lugha katika Nadharia Panuzi ya Umilikifu na Masharti.

Tawi hili la X-bar linatumika katika kuchunguza miundo ya virai. Katika nadharia hii ya 

X-bar kirai ni kipashio cha kimuundo chenye zaidi ya neno moja lakini kisicho na 

muundo wa kiima na kianfu (TU K I: 1990) Mifano ya virai ni kama vile:

Kirai nomino (KN)-Mtoto mzuri 

Kirai vumishi (KV)-kizuri sana 

Kirai elezi (KE)-.jana jioni 

Kirai tenzi (KT)-njoo hapa 

Kirai husishi (KH)-kwa mkutano

Kutokana na miundo ya virai tunaweza kuchunguza miundo ya vipashio vikubwa kama 

vile vishazi kwa sababu kama asemavyo Radford (1997:62) virai na vipashio vingine 

vikubwa huundwa kwa njia ya muungano.Njia ya muungano inatumika katika uundaji wa



vipashio vikubwa kwa kuunganisha kategoria mbili au zaidi tli kuunda virai na virai 

voaatra iL z^tjU  luiwida vishazi. Katika nadharia hn kategona hurejelea aina mbalimbali 

za maneno ya kisarufi kama vile nomino, vitenzi, vivumishi, vihusishi, vielezi na aina za 

maneno ya kiuamilifu kama vile vibainishi.vijalizi na vijalizo.

Kwa kuzingatia njia hii ya muungano tumeonyesha miundo ya vishazi vinavyotokana na 

kuunganisha virai mbalimbali vinavyoundwa kutokana na kategoria hizi za manaeno

Kumekuwa na tafiti nvingi kuhusu miundo ya virai mbalimbali kwa kutumia nadharia ya 

X-har na tumeonelea kwamba inafaa tuchangie tafiti hizi kwa kuchunguza muundo wa 

kishazi huru arifu. Tafiti nyingi zimejikita katika miundo ya virai hasa kirai nomino. 

lakini utafiti wetu utaonyesha miundo ya virai vingine vinavyounda vishazi huru 

vikiwemo virai nomino, elezi, husishi, vitenzi,vumishi,vijalizi na vya mnyambuliko.

Tunatumai kwamba utafiti huu utatupa mwanga zaidi kuhusu matumizi ya nadharia ya 

Sarufi Bia kuichunguza lugha ya Kiswahili.

1.3 MADHUMUNI YA UTAFITI

Utafiti wetu una madhumuni yafiiatayo:

1. Kubainisha muundo wa kishazi huru arifu cha Kiswahili Sanifu kwa mujibu wa 

nadharia ya X-bar. Tumefanya hivi kwa kuchambua viambajengo vyake 

mbalimbali na hasa kategoria zake za kiuamilifu za vijalizi na viambishi awali 

vya minyambuliko katika vitenzi pamoja na nafasi yake katika muundo wa 

kishazi. %

2. Kuonyesha miundo ya virai vya Kiswahili Sanifu kwa mujibu wa nadharia ya X- 

bar Kwa kuchambua muundo wa kishazi tutaweza kuonyesha miundo ya virai



vinavvounda vishazi kwa kuchukulia kwamba vishazi vinaundwa kwa njia sawa 

ya muungano ya kuunganisha virai mbalimbali

1.4 NADHARIA TETE

Utafiti huu umefanywa katika mismgi ya nadharia tete zifuatazo:

(i) Viambishi vya vipatanishi, njeo na yambwa vmaweza kuwa na miundo ya virai 

kamili kwa kuambatana na nadharia yaX-bar.

(ii) Kifungutenzi cha Kiswahili kinabeba kiima cha kirai. Kufiiatana na nadharia ya 

X-bar, kifungutenzi cha kiswahili ni ile sehemu ya kishazi inayotoa uarifu wa 

kiima.

1.5 UPEO NA MIPAKA YA TASNIFU

Utafiti wetu umejikita katika kuchunguza kishazi huru cha Kiswahili Sanifu na 

hautaingilia vishazi tegemezi. Vishazi ambavyo vimeshughulikiwa vimehusisha virai vya 

kileksika na virai vya kiuamilifu.

Utafiti wetu vilevile umejikita katika nadharia ya X-bar na hatujashughulika na matawi 

mengine ya nadharia ya Umilikifu na Masharti.

Mbali na havo kazi yetu haijashughulika na uhamisho unaofanyiwa viambajengo vya

vishazi huru hivyo utafiti wetu umejikita katika umbo lake zalika, yaani umbo la vishazi 
✓

vya kawaida.

Pale ambapo imetulazimu tumetumia kitengo cha Mofolojia katika kuchanganua 

vipengele vya kirai cha mnyambuliko (KM) yaani mofu za upatanishi, njeo, na yambwa 

ila hatujaingilia kitengo hiki kwa undani.
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Pamoja na hayo, utafiti wetu umechambua virai ambavyo vimetumika kuunda vishazi 

huru.

1.6 SABABU ZA KUCHAGUA MADA

Tumeichagua mada hii kwa sababu uchunguzi wetu wa awali haukuweza kupata kuona 

utafiti uliowahi kufanywa juu ya vishazi huru vya Kiswahili Sanifu kwa kutumia 

nadharia ya X-bar. Aidha changanuzi za virai ambazo zimefanywa kwa kutumia nadharia 

hii zimejikita katika virai nomino, lakini utafiti wetu umechanganua aina zingme za virai 

vikiwemo virai husishi, elezi vitenzi na vumishi

Sababu nyingine ya kuichagua mada hii inatokana na umuhimu wa kutumia nadharia ya 

kisasa, yaani X-bar, katika kuchunguza vipengele mahsusi vya lugha ya Kiswahili.

1.7 VISING I WA KINADHARIA

Nadharia hii ambavo tumeitumia katika utafiti wetu wa kuchunguza muundo wa kishazi 

huru cha Kiswahili Sanifu mahusu kaida za mpangilio wa viambajengo vya virai. 

Nadharia hii ya X-bar iliasisiwa na Jackendoff R na kuendelezwa na Chomsky katika 

jaribio la kuonyesha miundo ya virai vya lugha. Pamoja na nadharia hii Chomsky pia 

aliunda Nadharia ya Sarufi Bia ambayo inabainisha sifa bia za sarufi ya kila lugha. 

Nadharia hii ya X-bar inayotumika kuelezea miundo ya virai vya kila lugha ni miongoni 

mwa nadharia zinazotumika kuunda nadharia ya Sarufi Bia.

Nadharia hii ya X-bar ilitokana na upungufu ulioonekana kuwepo katika nadharia ya 

Sarufi Miundo Virai. Nadharia hii ya Sarufi Miundo Virai ilikuwa na kanuni nyingi 

zilizohusisha kategoria mbalimbali katika uwakilishi wa miundo ya sentensi. Nadharia ya 

X-bar hivyo basi ilizuka kama suluhisho la upungufu huu kwani kama asemavyo
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Newmeyer (1986 152-153) nadhana va X-bar ilibadilisha kanuni za miundo virai kwa 

kutumia ishara hizi:

X" [kibaimshi cha X' ] X'

X'----------- ► X...

Kwa kufanya hivi kategoria zote zimekuja kuwakilishwa kwa ishara moja hivyo 

kuondolea mbali umuhimu wa kategoria. Aidha kinyume na nadharia ya Sarufi Miundo 

Virai nadharia hii inaonyesha mahusiano ya ndani ya vipengele mbalimbali vya virai

Katika nadharia hii ya X-bar kuna kaida za mvurumisho wa kategoria za virai kutoka kwa 

kategoria leksika pamoja na masharti ya mpangilio wa kiwima wa kategoria katika 

muundo wa kielelezo kifuatacho:

X’

Kibainishi X

X Kijalizo

(Horrocks 1987:64)

Kwa mfano kirai nomino 'Huyu mioio wangu' utakuwa na muundo:

Mtoto wangu
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Kategoria X hubadilika ili kuwakilisha kategoria zote za kileksika yaani nomino, vitenzi, 

vivumishi, vihusishi na vielezi. X ni mvurumisho wa bar moja wa kichwa X na X ni bar 

mbili ama uvurumisho wajuu kabisa wa kitengo X. X inatoa tafsili ya vijalizo na chagizo 

cha kichwa X. Kjjalizo ni aina ya neno ambalo hukamilisha maana hasa katika vitenzi 

vishirikishi. Vijalizo. vingi hutokana na nomino,viwakilishi na vivumishi.Chagizo ni aina 

ya neno ambalo linaweza kuondolewa katika muundo wa kirai na kirai hicho kikaweza 

kujisimamiaChagizo ni kategoria ambayo hutumika kuelezea vile vipashio vya kiuelezi 

ambavyo mara nyingi huwa vielezi na vihusishi.Katika nadharia hn kuna dhana ya 

kichwa cha kirai ambacho ni lie kategoria mavotawala fungu la maneno. Kichwa cha kirai 

kinaweza kuwa mwanzom ama mwishoni mwa kifungu kinachounda mvurumisho wa bar 

moja kwa kutegemea lugha husika. Kiswahili m lugha iliyo na nafasi ya kichwa 

mwanzoni. Vijalizo pamoja na vibainishi ni muhimu katika mvurumisho wa hali ya juu 

kabisa wa kirai.

Kufuatana na maendeleo ya kinadharia vichwa vinavyosimama bila vibainishi au vijalizo 

vimekuja kuchukuliwa kuwa virai kamili kutokana na haja ya kubana nadharia hii ili 

kuweza kutumika kuwakilisha miundo mbalimbali. Kutokana na hali hii nafasi hizi
l

huchukuliwa kuwa kapa pale ambapo hazijazwa. Vilevile vipashio vingine vidogo kama 

vile mofu huchukuliwa kama virai kamili (Ouhalia 1991:52). Kwa mfano katika kirai 

huyu mtoio rttzuri, kategoria mtoto huvurumishwa kwa bar moja kwa kuongezwa kijalizo 

mzuri na huvurumishwa zaidi katika bar mbili kwa kuongezwa kibainishi huyu. Katika 

mfano huu kichwa cha kirai hiki ni nomino hivyo kuwa kirai nomino. Kwa mfano:

6



KN

mtoto mzuri

Wakati kirai hiki hakina kijaJizo na kibainishi hakipo kirai hiki huwa na muundo ufuatao:

KN

N’

mtoto

Kulingana na nadharia hii kirai ndicho kiambajego muhimu. Kamusi ya TUKI (1990) 

inasema ‘kirai ni kipashio cha kimuundo chenye zaidi ya neno moja lakini ambacho 

hakina muundo wa kiima kiarifii. Nadharia hii awah llitumika katika kuonvesha miundo 

ya virai pekee vilivyoundwa kutokana na kategoria za kisarufi kama vile: nomino, 

vitenzi. vivumishi, vielezi na vihusishi lakini baadaye virai vya kategoria za kiuamilifu 

kama vile vibaimshi, kiima, vambwa, vijalizi na viambishi awali vya mnyambuliko katika 

vitenzi vikaingizwa katika nadharia hii ili kuleta usawazisho wa kimuundo. Kutokana na 

hali hii vipashio vidogo kama vile mofu ambavyo ni viambishi vinavyopachikwa kwenye 

vitenzi vimeweza kuaimshwa katika kategoria ya virai. Aidha vipashio vikubwa kama 

vile vishazi vimeweza kuchunguzwa kwa kutumia nadharia hii kwarti vipashio hivi 

huundwa kwa kuunganisha vipashio vidogo kama vile virai kwa njia ya muungano 

(Radford 1997:62). Kutokana na hah hii tumeweza kuchunguza muundo wa kishazi 

Mohamed (2001: 227) anasema kuwa kwa kijumla kishazi huundwa kutokana na kiima 

na kiarifu nao Massamba na wengme (1999: 115) wanasema kuwa kishazi ni kundi la

7



maneno lenye kiima na kiarifu hasa likiwa ndani va sentensi kuu Kutokana na tafeili hizi 

kishazi hivyo basi huwa na kiima na kiarifu

Maendeleo haya ya kinadharia vamepelekea kuhusishwa kwa kategoria za kiuamihfu za 

kijalizi J, ambacho hutanguliza vishazi na kitengo cha mnyambuliko KM ambacho 

huambishwa kwenye vitenzi. Kufuatana na haya, vishazi huru vimeelezwa kuwa:

Vishazi vyote vya kawaida vina muundo wa kiambajengo S-bar ulio na muundo 

wa kielelezo [J S] na hivyo kuwa na kiambajengo J ambacho kinaweza kuwa 

kimejazwa (kwa mfano na vijalizo ama vitenzi visaidizi vilivyofanyiwa mageuzi) 

ama kilichoachwa wazi. Radford (1988: 301) (Tafsiri yetu).

Katika nadharia hii muundo wa kishazi umeonekana kuwa wenye viambajengo J S 

ambapo J huchukuliwa na kijalizo cha kitenzi, nomino, vivumishi au kategoria nyingine 

ilhali S ambayo ni kishazi huwa na muundo wa KN M-Aar.Katika muundo huu KN ni 

nafasi ya kirai nomino ambacho ni kibainishi cha M-bar Nafasi ya kirai nomino hiki 

katika muundo wa kishazi huchukuliwa na kiima cha kishazi M m nafasi inayochukuliwa 

na viambishi vya mnyambuliko vinavyowakilisha vipatanishi, njeo, hali, ukanusho na 

yambwa, urejelezi na kadhalika Hivyo muundo wa kishazi umeonekana kuwa na muundo 

ufuatao:

8



KJ

k b  r

J KM

M KT...

(Ouhalia 1991:28 Tafsiri yetu)

Katika muundo huu M ni nafasi inayochukuliwa na viambishi awaii vya mnyambuliko 

wa kitenzi kama vile: njeo, hali, upatanisho na kadhalika Muungano wa kirai tenzi 

pamoja na viambishi hivi hutanyika kupitia uhamisho wa kitenzi hadi M. Katika lugha ya 

Kiswahili kiambajengo hiki huambishwa kwenye vitenzi na pamoja na kijalizo chake 

ambacho m kitenzi, huunda M-bar.Kiambishi hiki cha M kulingana na Ouhalia (1991 56) 

hubeba viambishi vya vipengele mbalimbali wala haihusishwi na kategoria moja mahsusi. 

Hali hii hivyo basi huenda kinyume na kaida ya X-bar ambayo mahitaji kuonyesha 

uwakilishi wa muundo wa kategoria moja mahsusi. Hi kuleta usawazisho wa kiuwakilishi 

hali hii imesababisha kuzuka kwa nadharia tete ya kukivunja kitengo hiki katika vichwa 

mbalimbali yaani (Split INFL Hypothesis) na kupelekea virai kuhusishwa na vipashio 

vidogo kama vile mofu. Kitengo hiki huvunjwa katika viambishi mbalimbali ambavyo 

kila moja hutawala mvurumisho wake (Ouhalia 1991:52).

Miongoni mwa viambishi hivi ni vya njeo, vipatanishi, hali, yambwa na ukanusho 

ambavyo vimechukuliwa kuwa virai kamili vilivyo na vichwa mbalimbali yaani kirai 

kipatanishi (Kp), kirai njeo (Kn), kirai yambwa (Ky), kirai kanushi (Ko) na kirai hali (Kl).

9



Kutokana na haya, utafiti wetu umejikita katika virai vitatu yaani kirai njeo (Kn), kirai 

kipatanishi (Kp) na kirai yambwa (Ky). Ouhalia (kama hapo juu) anaendelea kusema 

kwamba mpangilio wa viambajengo hivi hutofautiana kwa kutegemea aina ya lugha 

inayohusika. Lugha ya Kiswahili ambayo ni aina ya lugha yenye mpangilio wa Kiima, 

Kiaritu na Yambwa(SVO) huwa na mpangilio wenye kirai njeo kinachokuja baada ya 

kirai kipatanishi.Kirai yambwa hujitokeza katika nafasi kabla ya mzizi wa kitenzi Hivyo 

muundo wa kiambajengo hiki cha M utakuwa kama ifuatavyo:

Yambwa (y) inapounganishwa na kirai tenzi (KT) huunda mvurumisho wa bar moja 

yaani y' na inapounganishwa na kibainishi chake huunda kirai kamili chenye mvurumisho 

wa bar mbili yaani Ky. Njeo (n) inapounganishwa na kirai yambwa (Ky) huunda 

mvurumisho wa bar moja yaani n', na inapounganishwa na kibainishi chake huunda kirai 

kamili chenye mvurumisho wa bar mbili yaani Kn. Kipatanishi (p) kinapounganishwa na 

kirai njeo (Kn) huunda mvurumisho wa bar moja yaani p' na inapounganishwa na 

kibainishi chake huunda kirai kamili chenye mvurumisho wa bar mbili yaani Kp
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Kibamishi hiki cha Kp huchukuliwa na knma cha kishazi yaani KN kwa kuambatana na 

kaida ya vibaimshi ambayo huhitaji kibamishi kuwa na upatanisho baina yake na kichwa 

chake Kiima katika Kiswahili huwa na upatanishi wa kisarufi na kipatanishi chake hivyo 

kukalia nafasi hii. Hata hivyo wakati mwingine nafasi hu inaweza kuwa haijajazwa 

kutokana na hali kwamba vipatanishi huweza huwakilisha kiima katika lugha ya 

Kiswahili.Nafasi hii hivyo bast huwakilishwa na kifupisho pro kwa kuambatana na 

kigezo cha baadhi ya matumizi ya lugha kuacha kuonyesha kiima cha kishazi na PRO ili 

kuonyesha nafasi ya kiima cha kishazi kisoukomo ambayo huwa wazi kama asemavyo 

Ouhalia (1991:30-31) Kutokana na hall hii vishazi vitakuwa na muundo ufuatao:

Kila mojawapo wa vishazi hivi huwa na muundo wa JS ambapo S hapa ni kishazi 

kinachotangulizwa na Kp ilhali J ni kijalizi. Kijalizi pamoja na Kp huunda J na 

kutokana na kaida y aX-bar kirai kamili huundwa kwa mvurumisho wa bar mbili. Hivyo 

J' huongezwa kibainishi (KB) ambacho ni muhimu katika mvurumisho wa bar mbili ill 

kuunda KJ.Vijalizi hivi vinaweza kuwa vimejazwa au kuwa kapa Katika lugha zingine



nafasi hii huchukuliwa na virai vya maswali lakini katika lugha ya Kiswahili nafasi hii 

haijajazwa hivyo kuwa kapa. Vishazi huru hivyo basi vitakuwa na muundo ufuatao:

KJ

J

J

0

P Kn

KB n’

n Ky

KB

(Radford 1988: 512,Tafsiri yetu)

Kwa mfano katika sentensi 'Juma alisema kuwa Maria ataenda nyumbanf kuna vishazi

viwili yaani:

(i) Juma alisema

(ii) Maria ataenda nyumbani.
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Kijaiizo cha J hapa ni neno kuwa. Kishazi kinachotangulizwa na kijalizi hiki m kishazi 

tegemezi llhali kile kinachokuja kabla ya kijalizi m kishazi hum Kila mojawapo ya 

vishazi hivi kina muundo wa S-bar wenye kielelezo J S hivyo muundo wake utakuwa:

KJ

J

I

0

J Kp

Katika uwakilishi huu wetu tumetumia pembe tatu kuonyesha miundo ambavo 

hatujakamilisha kutokana na sababu za kinafasi.
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1.8 UDURUSU WA YALIYOANDIKWA

Ldurusu wetu ulihusisha kazi za aina mbili: Kwanza tulidurusu kazi ambazo zinahusika 

na sintaksia ya lugha ya Kiswahili na pili kuna zile kazi zinazohusika na nadharia ambayo 

tumeitumia. Kazi ambazo zimepitiwa ni zile zinazohusika na vipengele mbalimbali vya 

kimuundo katika lugha ya Kiswahili. Kazi hizi ni zile ziiizoandikwa bila kuzingatia 

nadharia yoyote. Mifano ni kama vile Broomfield (1931 ),Sarufi ya Kiswahili, Loogman 

(1965),Suahili Grammar and Syntax na Ashton (1944), Swahili Grammar Including 

Intonation.

Polome (1967) katika Swahili Syntax ametoa maelezo kuhusu sarufi ya 

Kiswahili Yaliyotufaa katika utafiti wetu ni maelezo kuhusu virai, vishazi na viambishi 

vya njeo, vipatanishi na ukanusho.

Mohamed (2001) katika Modern Swahili Grammar ametufaa kwa maelezo kuhusu 

uanisho wa ngeli, viambishi vya kiambajengo cha M na fasili kuhusiana na vishazi vya 

Kiswahili,

Kihore na wengine (2001) katika Sarufi Maumbo ya Kiswahili Sanfii wametufaa katika 

maelezo yao kuhusu kategoria mbalimbali za maneno, viambishi vya vitenzi vikiwemo

vile vya njeo, vipatanishi, vya nafsi na yambwa. Viambishi hivi vimetumika katika>

kufafanua viambishi vya kitengo cha M. Aidha ametuelezea kuhusu uainisho wa ngeli za 

Kiswahili.
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Massamba na wengine (1999) katika Sarufi MmnJo ya Kiswahili Sam fit wametufaidi- 

katika kuainisha virai vya Kiswahili japo walijikita katika kanuni miundo virai iliyo 

katika nadharia ya Sarufi Zalishi Geuza Maumbo Wameeleza kuhusu viambajengo vya 

virai vya Kiswahili .VIbali na hayo wameonvesha tofauti iliyopo baina ya vishazi huru na 

vishazi tegemezi.

Mkude (1983) katika Uchambuzi wa Semensi :a Kiswahili anaeleza kuhusu fasili ya 

vishazi na viambajengo vinavyounda virai mbalimbali. Virai hivi huunda vishazi 

mbalimbali

Kamau (2001) Katika Simaksia ya Virai vya Kiswahili Samfu na Kikikuyu cha Kaheie 

ameshughulikia kirai nomino cha Kiswahili na Kikikuyu kiulingamshi. Japo alitumia 

nadharia tofauti na yetu ametufaa pakubwa kwa kuonyesha vipengele vyote vinavyounda 

virai nomino, virai husishi na virai elezi.

Olali (1997) ameshughulikia Kikundi Nomino cha Kiswahili Sanifu katika Mtazamo wa
I

X-bar. Kazi yake m muhimu kwetu kwani imetupa mwangaza kuhusu muundo wa kirai 

nomino katika mtazamo wa X-bar. Vilevile ametufaa kwa kutuangazia kuhusu nadharia 

zmazounda nadharia ya UM pamoja na istilahi za nadharia hii katika lugha ya Kiswahili.

Mgullu (1990) katika The Structure o f Kiswahili Sentences: A Transformational 

Generative Approach ameshughulikia sentensi za lugha ya Kiswahili Kazi hii 

imetufunulia mengi kuhusu virai mbalimbali vinavyounda vishazi huru. Uchanganuzi 

wake wa kutenga vitenzi na viambishi vya njeo na upatanishi umetufaa katika 

kuchanganua viambajengo vya M katika kishazi huru cha Kiswahili Sanifu.
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Sewangi (1993) Katika The Syntax o f Empty Category in Kiswahili Simple Sentences: The 

Government and Binding Approach amechanganua Kategona tupu katika sentensi sahili 

ya Kiswahili. Kazi hii imetufaa kwani ametumia nadhariaj'a X-bar ambayo tumeiturrua

.  . .  i  Ikatika kazi yetu.

Matu (1991) katika kazi yake ya WH-Movement in Kiswahili amekuwa na mchango mkuu 

kwetu. Katika uchanganuzi wake ameitumia nadharia ya X-bar kama ambavyo 

tumefanya Tofauti iliyopo baina ya kazi yake na yetu ni kuwa yeye amejikita katika 

sentensi zenye maswali na vilevile kazi yake haijashughulikia miundo ya virai 

vinavyounda vishazi huru.

Wesana-chomi (1973) katika makala ya Uchambuzi wa Sentensi za Kiswahili ametusaidia 

kwa upande wa dhana ya Kishazi huru katika uchanganuzi wake wa sentensi 

changamano.

Mgullu (1999) katika Mtalaa wa Isimu-Fonetiki, Fonolojia na Mofolojia ya Kiswahili 

ametupa mchango mkubwa kwa kuonvesha upatamsho wa kisarufi kwa kuzmgatia kigezo 

cha kisintaksia ambacho hutumika katika nadharia ya Umilikifu na Masharti

Mgullu Sintaksia- Utangulizi (Mswada ambao haujachapishwa) ameeleza kuhusu dhana 

ya virai na vishazi pamoja na miundo yake japo nadharia aliyotumia si lie ya X- 

bar. Vilevile ameelezea mengi kuhusu kategoria za kiuamilifu katika lugha ya Kiswahili

Kazi za ama ya pili ni zile zinazohusiana na nadharia. ya X-bar Kazi za Radford 

(1988),Transformational Grammar na (1997), Syntax- A Minimalist Introduction ndizo 

kazi mahsusi tulizotumia katika utafiti wetu kama msingi wa kinadharia. Kazi hizi 

zimetufaa kwani zimetufunulia mengi kuhusu nadharia ya X-bar kwa njia sahili zaidi na 

hasa muundo wa kishazi huru. Japo kazi hizi zimejikita katika lugha ya Kiingereza kuna
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mengi ambayo yanamgthana na yale ya lugha ya K.swahili Mbali na havo kazi hizi 

zimetupa mwangaza kuhusu malengo ya Sarufi Bia ambayo huongoza nadharia hii ya

X-bar.

Horrocks (1987) katika Generative Grammar ru kazi muhimu kwetu kwa kutupa histona 

kuhusu maendeleo ya Sarufi Zalishi kutoka nyakati za SGMZ hadi wakati wa nadharia ya 

UM ambao unahusika na nadharia ya X-bar. Kazi hii imetueleza kuhusu nadharia zote 

zinazounda nadharia ya UM na majukumu yao katika sarufi ya lugha

Chomsky (1965) katika Aspects o f the Theory o f Syntax ni kazi muhimu kwa kutoa 

msingi kuhusu muundo wa sarufi ya lugha hasa kile kitengo cha msingi. Welewa wa 

kitengo hiki umetuwezesha kuelewa zaidi mageuzi yaliyofanyiwa kitengo hiki katika 

nadharia ya UM

Ouhalia (1991) katika Functinal Categories and Parametric Variation ametufaa zaidi 

katika uchanganuzi wa nadharia ya X-bar hasa katika kiambajengo cha M ambapo 

ametuonvesha kwamba kiambajengo hiki huchukuhwa na viambishi vya njeo, upatanishi, 

yambwa na ukanusho. Anaendelea k'uonyesha kwamba mpangilio wa viambishi hivi 

katika kiambajengo hiki cha M hutofautiana kutoka lugha moja hadi nyingine. Kazi hn 

yake imekuwa muhimu zaidi kwetu Katika utafiti wetu tumeonyesha aina zote za 

viambishi vinavyochukuliwa na kiambajengo hiki.

Vitale (1991) katika Swahili Syntax ametufunulia mengi kuhusiana na viambishi vya 

Kitengo cha M ambavyo vmawakilisha ngeli, virejeshi, njeo, ukanusho, na 

yambw&Katika kazi yake ameeleza viambishi vyote vya awali katika vitenzi.Ameeleza 

pia kuhusu viambishi vinavyowekewa nomino na ambavyo vinahusika katika uanishaji
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wa nomino katika ngeli mbalimbah na vile ambavyo vinawekewa nomino ill kuunda 

vielezi hasa vya mahali.

Katika uchanganuzi wa sentensi za Kiswahili Vitale ametupa mwangaza mkubwa 

kuhusiana na miundo ya sentensi katika umbo lake la ndam na lile zalika Miundo hii 

ilitusaidia katika kuelewa zaidi miundo zalika ya vishazi huru japo hatukutumia miundo 

ya ndani katika utafiti wetu.

Haegeman(1991) katika Introduction to Government and Binding Theory ameeleza kwa 

undam nadhana ya Umilikifu na Masharti ambamo nadhana hii ya X-har imejikita Katika 

maelezo vake ya nadhana hizi ametumia mifano kutoka lugha kama vile Kihispamola na 

Kiitaliano.Baadhi ya mifano kutoka lugha ya Kiitaliano inaingiliana na ile ya lugha ya 

Kiswahili hasa kuhusiana na kigezo cha kuachwa kwa kiima katika vishazi pale ambapo 

viambishi vinavyowakilisha kiima vinavyoambishwa kwenve vitenzi

Katika kuelezea nadharia ya X-bar, Haegeman ameeleza kuhusiana na uchanganuzi wa 

virai kwa kuzingatia kategoria za kisarufi na vile vile uchanganuzi wa vishazi kwa 

kuzingatia kategoria za kisarufi na za kiuamilifu. Kazi hii yake imetufunuiia mengi 

ambayo yametusaidia katika kuchunguza muundo wa kishazi huru arifu cha Kiswahili.
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1.9 NJIA ZA UTAFITI

Ltafiti wetu umekuwa wa maktabani ambapo udurusu wa kazi mbalimbaJi umefanywa 

L'tafiti wetu umeendeshwa kwa kutoa mifano ya vishazi huru vya Kiswahili sanifu 

kutoka kwa lugha ya kimaongezi ambapo tumetumia utaaiamu wetu wa lugha ya 

Kiswahili kuunda vishazi huru mbalimbali Utafiti wetu pia umeendeshwa kwa kupata 

ushauri wa kitaalamu kutoka wahadhiri na wasemaji wa lugha ya Kiswahili pamoja na 

ujuzi wa mtafiti katika lugha ya Kiswahili.
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SURA YA PILI

2.1 KATEGORIA

Maneno huainishwa katika kategoria. Kategona ni kundi la maneno lilio na sifa fulani 

Maneno huwekwa katika kategoria za aina mbili. Kuna kategoria za kileksika na 

kategoria za kiuamilifu. Kategoria za kileksika huhusisha maneno ambayo huunda kamusi 

ya lugha na huonyesha jinsi neno fulani hufanya kazi katika sarufi ya lugha. Kategoria 

hizi huhusisha aina za maneno kama vile: vitenzi, nomino, vielezi na vihusishi Kategoria 

hizi zinaweza kuwa maneno, virai au vishazi Kategoria za kileksika zinazohusika katika 

utafiti wetu unahusu virai.

Kategoria za kiuamilifu ni vipashio ambavyo huhusika na ufasiri wa makala na 

huonyesha jukumu la kipashio fulani katika muundo fulani Yaani zinafasiri miundo ya 

kisarufi kwa kuhusisha na mfumo mzima wa lugha. Vipashio hivi huweza kuwa mofu, 

neno au mafungu ya maneno na hutekeleza majukumu fulani ya kisarufi. Kategoria hii 

huhusisha vipashio kama vile: kiima, kianfu, kijalizo, yambwa, kijalizi, vipatanishi, njeo 

na vibainishi.Pia huhusisha kategoria ambazo ni mvurumisho wa kichwa fulani cha 

kiuamilifu kwa mfano p-bar na J-bar.

2.2 VIRAI

Kirai ni mofu, neno au fungu la maneno ambalo huwakilisha maana fulani katika mfumo 

mzima wa vishazi. Massamba na wengine (1999) wanasema kuwa kirai ni kipashio cha 

kimuundo chenye zaidi ya neno moja lakini hakina muundo wa kiima na kiarifu. Awali 

virai vilihusishwa na mafungu ya maneno lakini maendeleo ya kmadharia yametanya 

vipashio kama vile mofu na maneno kuainishwa kama virai. Virai huundwa kutokana na 

kategoria za maneno na mahusiano maalum baina yao
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Virai lazima viwe na neno moja ambalo ndilo kichwa na ambalo hutawala maneno 

mengme yanayohusiana nayo. Kichwa hiki hutokana na kategona za maneno Kichwa 

hiki chaweza kuwa mwanzoni ama mwishoni kikifuatwa na kijalizo kwa kutegemea lugha 

husika. Kiswahili huwa muundo wa kirai ambacho hutanguliwa na kichwa na kufiiatwa 

na kijalizo. Uundaji wa virai hujikita kattka kategoria za kileksika na kategona za 

kiuamilifu.

2.2.1 VIRAI VYA KILEKSIKA

Kiswahili kina virai vya kileksika vifuatavyo:

(i) virai nomino

(ii) virai vumishi

(iii) virai elezi

(iv) virai tenzi

(v) virai husishi

4

2.2.1.1 Virai Nomino

Nomino ni neno linalotaja kitu, kiumbe, hali. dhana au tendo lolote liwalo. Yaani jukumu 

lake ni kukipambanua kitajwa. Nomino katika lugha ya Kiswahili huainishwa katika ngeli 

mbalimbali. Virai nomino huweza kutumika kama kiima au yambwa katika kishazi. 

Miundo ya virai nomino imejikita kwenye nomino au mahusiano maalum baina ya 

nomino na neno au mafungu ya maneno. Virai hivi vinatawaliwa na nomino au 

viwakilishi vyake ambavyo ndivyo vichwa vyake. Virai nomino vya kiswahili huundwa 

kwa njia zifuatazo:

(i) Nomino au Kiwakilishi pekee 

Kwa mfano:
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-Juma alienda sokoni kununua machungwa 

-Mimi ninasoma hapa na wewe pale

Katika vishazi hivi virai nomino vimepigiwa mstari.Miundo ya virai hivi utakuwa:

KN

N'

Juma

KN

W

Mimi

(ii) Nomino na kivumishi 

Kwa mfano:

-Mtoto wetu amekuja kutoka Mombasa. 

-Kaka vanim ni mwalimu 

Miundo wa virai hivi utakuwa:

KN KN

N V N V

Mtoto wetu Kaka yangu

(iii) Nomino + Kivumishi+ Kielezi 

Kwa mfano:

-Mwanafunzi mzun sana ametuzwa zawadi baada ya kufaulu mtihani wake 

-Kitabu kikubwa zaidi m kile pale na hiki ni kidogo sana.

Kirai hiki kina muundo ufuatao:



KN

V E

Kiatu kizuri sana

KN

V E

Kitabu kikubwa zaidi

(iv) Nomino + Kivumishi + Kivumishi 

Kwa mfano:

-Mtoto wetu mdoeo ni mgonjwa.

-KaJamu vangu nvekundu ilipoteajana asubuhi. 

Kirai hiki kina muundo ufiiatao:

KN KN

N KV N KV

Mtoto wetu mdogo Kalamu yangu nyekundu

(v) Kibainishi + Nomino 

Kwa mfano:

-Hii kazi vangu nitaimaliza sasa hivi.
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-Huvu msichana anapenda kusoma sana 

Kirai hiki kina muundo ufuatao

KB N' KB N1

Hii N Huyu N

Kazi msichana

(vi)Kibainishi +Nomino+Kivumishi+Kielezi 

Kwa mfano:

-Hiki kitabu kizuri sana kimependwa na watu wengi. 

-Huvu mtoto mdogo sana anapenda kulialia bila sababu. 

Kirai hiki kitakuwa na muundo ufuatao:

KN KN

KB N*

N KV

V E

Hiki kitabu kizuri sana

KB N'

Huyu mtoto mdogo sana
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2.2.1.2 Virai Vumishi

Kivumishi ni aina ya neno ambalo hutoa taarifa zaidi juu ya nomino Virai vumishi ni virai 

ambavyo neno kuu ni kivumishi. Virai vumishi huundwa kwa njia zifuatazo

(i)Kivumishi +Kivumishi 

Kwa mfano

-Mtoto amevalia nguo fiipi nvekundu 

-Alinunua viatu vidoeo weusi vya shule.

Kirai hiki kitakuwa na muundo ufuatao:

KV KV

V V V V

fupi nvekundu vidogo vyeusi

(ii)Kivumishi + Kielezi 

Kwa mfano:

-Kiti hicho chako ni kidogo sana.

-Kamba yangu ilikuwa ndefu zaidi

Kirai hiki kitakuwa na muundo ufuatao:

KV KV

kidogo sana ndefu Zaid

(iii) Kivumishi +Kivumishi -i-Kielezi 

Kwa mfano:

-Baba alinunua kalamu nyeusi nzuri sana
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-Alituzwa zawadi nvinm bora kabisa

Kirai hiki kitakuwa na muundo ufuatao:

KV KV

nyeusi nzun sana nyingi bora kabisa

(iv)Kivumishi + Kirai elezi 

Kwa mfano:

-Kamau alinunuliwa viatu vibava sana sana.

-Sherehe hiyo ya arusi ilikuwa na chakula kingi tele tele. 

Kirai hiki kitakuwa na muundo ufuatao:

KV KV

(v) Kivumishi pekee 

Kwa mfano:

Juma ni mzuri 

-Vitabu vyake ni viwili 

Kirai hiki kitakuwa na muundo ufuatao:
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K V K V

mzun vi will

2.2.1.3 Virai Elezi

Kielezi ni neno linalofafanua kitenzi , kivumishi au kielezi kingine.Virai elezi ni virai 

ambavyo vichwa vyao ni vielezi. Kuna aina kadha za virai elezi katika lugha ya 

Kiswahili. Virai hivi ni:

(i) Virai elezi vya wakati

(ii) Virai elezi vya namna

(iii) Virai elezi vya mahali

(iv) Virai elezi viulizi

(v) Virai elezi vya kiasi

2.2.1.3.1 Virai elezi vya namna

Virai elezi vya namna ni virai ambavyo huwa na vielezi vinavyoeleza jinsi tendo 

lilivyofanyika.

Kwa mfano:

-Juma alitembea haraka lakini Jane alitembea polepole.

-Juma alianguka vibava sana sana uwanjam.

Kirai hiki huwa na muundo ufuatao:
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KE

I

E'

I

Haraka

vibaya sana sana

2.2.3.1.2 Virai elezi vya wakati

Virai elezi vya wakati ni virai ambavyo huwa na vielezi vinavyoeleza wakati tendo

lilipofanyika

Kwa mfano:

-Juma atasafiri kesho kwenda shuleni.

-Tulifika iana usiku sana kutoka safarini 

Kirai hiki huwa na muundo ufuatao:

KE KE

E KE

I A -
jana E E

usiku sana

2.2.3.1.3 Virai elezi vya mahali

Virai elezi vya mahali huwa na vielezi ambavyo vinatoa taarifa kuhusu mahalt tendo 

lilipofanyika

E'

kesho
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Mama anaenda sokoni leo kununua matunda. 

-Paka aliingia mumo humo shimoni 

Kirai hiki huwa na muundo ufuatao:

Kwa mfano:

sokoni mumo

humo shimoni

2.2.3.1.4 Virai elezi viulizi

Virai elez. viulizi huwa na vielez. ambavyo huuliza maswali kuhus.ana na matendo au 

hali mbalimbali.
k

Kwa mfano:

-Juma alienda wapi;:

-Unafanya nmi

Kirai hiki kina muundo ufuatao:

'ly

KE

E'
I

wapi

KE

E

J .  <
mm
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2.2.3.1.5 Virai elezi vva kiasi

Virai elezi vya kiasi huwa na velezi vinavyoonvesha kiasi cha matendo au hall 

Kwa mfano:

Baba alichoka sana 

Mimi nimeshiba zaidi.

Kirai hiki kina muundo ufuatao:

KE KE

E’ E'

sana zaidi

2.2.4 Virai tenzi

Kitenzi kulingana na Kihore na wengine (2001:131) ni aina ya neno ambalo linatoa
o

taarifa juu ya tendo linalofanyika au linalitendwa na kiumbe au kitu. Kirai tenzi ni neno 

ama fungu la maneno ambalo huwa na kitenzi kama kichwa cha kirai. Kirai tenzi 

huambishwa viambishi awali vya kitengo cha mnyambuliko na viambishi tamati vya kauli 

na dhamira. Katika utafiti wetu tumeangalia viambishi awali pekee. Kirai tenzi huweza 

kuwa pekee au kikifuatwa na kijalizo hasa katika vitenzi vishirikishi virai elezi ama virai 

husishi. Kiswahili kina aina tatu za vitenzi hivyo tunaweza kuwa na virai vihvyo na aina 

hizi za vitenzi vikiwa vichwa:

-virai tenzi vishirikishi 

-virai tenzi visaidizi 

-virai tenzi vikuu
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\  irai tenzi vishirikishi ru virai ambavvo huhitaji vijalizo ill viwe kamilifu.Virai hivi 

huhitaji vijalizo ambavyo vinaweza kuwa nomino, kielezi au kivumishi Virai tenzi hivi 

haviambishwi mofu za njeo kwani njeo huchukuhwa kuwa wakati uliopo lakini 

huambishwa mofu za vipatanishi.

Kwa mfano:

-Yeye ni mwalimu 

-Mtoto vuko nvumbani 

-Kansa ana kalamu

Kirai hiki kitakuwa na muundo ufuatao:

KT

T KN

N'
I

Ni mwalimu

KT

E'

-ko nvumbani

Virai tenzi visaidizi ni vitenzi ambavyo vinaandamana na vitenzi vikuu hasa pale ambapo 

vitenzi husika vinahusisha hali. Katika hali hii kitenzi kisaidizi huchopekwa kabla ya 

kitenzi kikuu na kuambishwa mofu za upatamshi na njeo ill kuonyesha njeo huku kitenzi 

kikuu kikiambishwa mofii za upatanisho na hali ili kuonyesha hali.

Kirai hiki hivyo basi huhusisha vitenzi viwili na kufuatwa na virai nomino, virai elezi au

virai husishi. 

Kwa mfano:

-Jane alikuwa anaenda dukani.



A lik u w a  a m e c h e le w a  kufika.

Kirai hiki kitakuwa na muundo ufuatao:

KT KT

-kuwa -enda dukani -kuwa -imba katika mkutano

Vitenzi vikuu ni vitenzi ambavyo vimeambishwa mofu za viambishi awali vya 

mnyambuliko katika vitenzi.Vitenzi hivi hubeba maana kuu ya kitenzi na hujitokeza 

vikiwa pekee au vikifuatwa na virai elezi. virai nomino na virai husishi.

Kwa mfano:

-Mama analima shamba. 

-Kitabu kimeammka 

-Jane ameenda shuleni 

-Paka analala katika nvumba. 

Kirai hiki kitakuwa na muundo ufuatao:
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KT KT

N' -anguka

-lima shamba

KT KT

T  KE

I

E’

I

-enda shuleni

-la a

H KN

katika nyumba

2.2.5 Virai husishi

Vihusishi ni maneno yanayounganisha mahusiano baina ya vitenzi kwa upande mmoja na 

virai nomino katika upande wa pili ili kupata kishazi kimoja. Virai husishi m virai 

ambavyo vichwa vyao ni vihusishi. Virai husishi mara nyingi huwa na kihusishi 

kinachofuatwa na kirai husishi kingine au kirai nomino.

Kwa mfano:

-amepigwa kwa fimbo 

-Juma amesafiri hadi Mombasa.
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-Juma anaketi na babake. 

Kirai hiki kitakuwa na muundo ufuatao

KH

H KN

N’

kwa fimbo

KH

H KN

N’

na babake

2.3 KATEGORIA ZA KIUAMILIFU

Kategoria za kiuamilifu ni aina ya maneno yasiyo na maana ya kileksika bali ilivo na 

maana ya kisarufi. Hurejelea kategoria ambazo hutekeleza majukumu fulani ya kisarufi 

katika tungo. Katika utafiti wetu tumeangalia kategoria zifuatazo za kiuamilifu:

(i) Kiima

(ii) Kiarifu

(iii) Chagizo

(iv) Kijalizo

(v) Yambwa

(vi) Kibainishi

(vii) Kijalizi

(viii) Njeo

(ix) Kipatanishi

2.3.1 KIIMA

Kulingana na kamusi ya TUKI (1990) kiima ni kipashio ambacho huelezwa na 

kiarifu.Kiima hutawala umbo la kishazi kwa kuwa na vipatanishi ambavyo vinajitokeza 

kama viambishi katika maneno mengine katika tungo husika.Kiswahili kama lugha

34



mavoweza kuacha kuonyesha kiima huwa na vipatanishi vinavyotambulisha kuma cha 

kishazi Kiima mara nyingi huwa ni virai nomino au viwakilishi vyake Kuma katika 

lugha ya Kiswahili huwekwa katika makundi yanayoitwa ngeh. Katika jedwali lifuatalo 

kichwa cha kirai kinachochukua nafasi ya kiima hutawala upatanisho baina ya kichwa 

hicho na maneno mengine katika kishazi

KUMA VIPATANISHI

Mtoto mzuri m

Watoto wazun wa

Kiti hiki kizuri ki,ki

Vitabu hivi vizuri vi,vi

Huyu msichana mrefu mrembo yu, m,m

Hawa wasichana warefu warembo wa, wawa

Mti huu ulio mfiipi u, u, m

Kelele hizo zao zo, z-

Macho haya yangu ya, ya

2.3.2 K1ARIFU

Kiarifu hueleza tendo linalohusika katika tungo. Kimsmgi viarifu huwa m virai tenzi 

ambavyo vimeambishwa mofu za mnyambuliko, vya dhamira na vya kauh. Mizizi ya 

viarifu katika tungo zifiiatazo zimeandikwa katika heruti nzito 

Kwa mfano:

-Juma a-na-li-a 

-Mwalimu a-na-som-esh-a 

-Baba ni daktari.
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2.3.3 YAMBVVA

Yambwa ni aina ya neno ambalo huashiria anayetendewa jambo fulani ama kile ambacho 

kmapokea kitendo. Aghalabu yambwa tendwa na tendewa huwa m nomino aa virai 

nomino. Yambwa tendwa ni ile ambayo inapokea tendo moja kwa moja llhali ambwa 

tendewa ni ile inayotendewa jambo fulani. Katika kishazi kilicho na yambwa tendewa 

yam bwa tendwa ni lazima iwepo na hujitokeza baada ya yambwa tendewa. Lugha ya 

Kiswahili huambisha vipatanishi vya yambwa kwenye virai tenzi kabla ya mzizi wa 

kitenzi na vipatanishi hivi huwa vya yambwa tendewa pale ambapo yambwa tendewa 

kipo kwenye kishazi. Vipatanishi hivi huwa vipatanishi vya nafsi na vya ngeli.

K wa mfano:

-Mama alimbeba mtoto.

Yambwa tendwa hapa ni mtoto na kiambishi kilichoandikwa kwaa heruti nzito ndicho 

kipatanishi chake.

-Kaka alimpikia miomba chakula.

Yambwa tendewa hapa m mjomba na chakula ni yambwa tendwa Kiambishi

kilichoandikwa kwa herufi nzito ni kipatanishi cha yambwa tendewa.
«

2 .3 .4  KI BA IN IS HI

Istilahi hii hutumika kwa maana mbili. Kibainishi ni kipashio kinachodhihinsha kwa 

ufasaha zaidi urejeleo wa nomino.Mara nyingi vionyeshi vinapotangulia knma huwa ni 

vibainishi.Mbali na nomino tumetumia istilahi hii kurejelea kategoria nyingine ambayo 

inadhihirisha kwa ufasaha zaidi urejeleo wa kategoria fulani mahsusi. Vichwa vva \irai 

huwa na upatanisho na vibainishi vyake. Upatanisho huu huwa wa idadi, ngeli na nafsi. 

Kategoria inaweza kuwa au kutokuwa na kibainishi hivyo nafasi hii inaweza kuwa 

imejazwa au kuwa kapa Katika muundo wa kishazi kibainishi KB huchukuliwa na kirai
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nom ino KN ambacho ni kiima cha kishazi. Aidha katika muundo wa kirai tenzi KT, 

kitenzi kisaidizi Ts huchukua nafasi ya kibainishi KB

Kwa ml'ano:

-Huvu mwanangu ni mgonjwa.

-Kile kitabu chake kimepotea.

-Jane alikuwa akienda Mombasa.

j0

2.3.5 KIJALIZI

H ii ni kategoria nyingine ya kiuamilifu na hutumika kutanguliza vishazi Katika 

Kiswahili vijalizi ni maneno kama vile: kama , ikiwa, kwa sababu, ingawa, kuwa, baada 

y a  , mpaka na kadhalika.Katika vishazi huru nafasi hii ya ktjalizi huwa tupu lakini katika 

vishazi tegemezi nafasi ya vijalizi huwa imejazwa. Katika vishazi vijalizi hutumika kama 

lfuatavyo:

-OJuma alisema kuwa ataeniia shulent.

-OMwizi alishikwa kwa kupattkana na hariaya wizi.

-OAlikuja ingawa alikuwa aniechelewa. t

Katika vishazi hivi vishazi tegemezi vimeandikwa kwa herufi za mlazo na vijalizi 

vimeonveshwa kwa herufi nzito. Katika kishazi huru nafasi hii ni tupu hivyo 

kinawakilishwa na mofu kapa.

2.3.6 KIAMBAJENGO CHA MNYAMBULIKO (M)

Kiambajengo hiki cha M huonyesha nafasi ambavo awali ilichukuliwa kuwa kategoria 

moja na ambayo baadave ilivunjwa katika vipengele mbalimbali. Kiambajengo hiki 

hurejelea nafasi za viambishi awali vya vitenzi. Vipengele hivi ni viambishi vya njeo (n), 

vipatanishi (p), ukanusho (o), hali (1) na yambwa (y). Viambishi hivi hutekeleza 

majukumu maalum ya kisarufi . Kulingana na nadhana tete ya kukivunja kirai Hiki (Split
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INFL Hypothesis), kila mojawapo wa viambishi hivi huchukuliwa kuwa kirai 

kinachojisimamia na kinachotawala mvurumisho wake

Kutokana na nadharia hii hivyo basi, viambishi hivi huwa virai vyenye vichwa 

mbalimbali yaani kirai kipatanishi (Kp), kirai njeo<Kn) kirai kanusho (Ko), kirai haJi (Kh) 

na kirai yambwa (Ky). Katika utafiti wetu tumeangalia virai vipatanishi (Kp), virai njeo 

(Kn) na virai yambwa (Ky).

2.3.6.1 KIRAI KIPATANISHI (Kp)

Kirai kipatanishi hujitokeza mwanzoni mwa viambishi vya mnyambuliko katika vishazi 

yakinishi na na inaweza tu kutanguliwa na kirai cha ukanusho katika vishazi kanushi. 

Kiswahili kina aina mbili za vipatanishi: 

vipatanishi vya nafsi 

vipatanishi vya ngeli.

Vipatanishi vya nafsi huanishwa kwa kuzingatia nafsi. Kuna nafsi za aina tatu katika

Kiswahili na ambazo zinatumika hasa katika ngeli ya kwanza yaani M-Wa. Hata hivyo
<

nafsi ya tatu hutumika kurejelea nomino za ngeli zile zingine. Nafsi hizo pamoja na 

viambishi vyake m kama ifuatavyo:

NAFSI VIAMBISHI

Umoja Wingi Umoja Wingi

1. Mimi Sisi ni- tu-

2. Wewe Nyinyi u- m-

3. Yeye Wao a- wa-
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Kwa mfano:

UMQJA WTNGI

-Mimi ninaenda -Sisi tunaenda

-Wewe unaimba -Nyinyi mnaimba

-Yeye anacheka -Wao wanacheka

Vipatanishi vya ngeli huainishwa kwa kurejelea upatanisho baina ya nomino na maneno 

mengine hasa vitenzi. Vipatanishi hivi hutumika katika uaimshaji wa nomino za 

kisintaksia. Vipatanishi hivi huwa ni hivi vifiiatavyo:

A-WA

Vipatanishi hivi hutumika kwa nomino zenye kutaja viumbe.Kipatamshi A- hutumika 

katika umoja na kipatanishi Wa- katika wingi.Vipatanishi hivi hutumika katika ngeli ya 

M-Wa ambayo huainishwa kwa kuzingatia viambishi awali vya nomino husikaMifano ya 

nomino zenye kutumia vipatanishi hivi ni kama vile: mtu, simba. kijana. kuku. mtoto, 

shangazi na mnyama. Vipatanishi hivi hutumika kama ifuatavyo katika vishazi huru:

UMOJA

-Mama anapika chakula. 

-Kuku alichinjwajana. 

-Mtoto analia sana.

WTNGI *

-Akina mama walipika vyakula. 

-Kuku walichinjwajana 

-Watoto wanalia sana

U-I

Vipatanishi hivi hutumika kwa nomino zinazohusisha majina ya miti na mimea .Sehemu 

za mwili na vifaa mbalimbali.Kipatanishi U-hutumika katika umoja na I- katika 

wingi.Vipatanishi hivi hutumika kwa nomino za kimofolojia za M-Mi.Baadhi ya nomino 

katika ngeli hii ni kama vile: mkono, mti, mwiko,mchungwa na mguuA ipatamshi 

hutumika kama ifuatavyo katika vishazi huru:

UMOJA WINGI
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-M ti umeanguka -Miti imeanguka

-M kono wangu unauma -Mikono vangu inauma

-Mkuki ulirushwa mbali

L I-Y A

-Mikuki ilirushwa mbali

Vipatanishi hivi humika kwa nomino ambazo huchukua kiambishi Ji-, J au mofu kapa 

katika umoja na Ma- katika wingi. Baadhi va nomino zenye kutumia vipatanishi hivi m 

kam a vile, jino, jembe, embe, gari, zulia na ja a  Vipatanishi hivi hutumika kama ifuatavyo 

katika vishazi huru:

UMOJA WINGI

-Jembe limenunuliwa -Majembe yamenunuliwa.

-Chungwa limeanguka -Machungwa vameanguka

-G an letu lilihanbika.

KI-V1

-Magan yetu valiharibika

Vipatanishi hivi hutumika kwa nomino zenye viambishi Ki- au Ch- katika umoja na \  i-

au Vy- katika wingi. Baadhi ya nomino zenye kutumia vipatanishi hivi m kama* vile. kiti. 
«

chakula. cheti, kisu, kikombe na chama. Vipatanishi hivi hutumika katika u§Hazi huru 

kama ifuatavyo:

UMOJA WINGI

-Kiti kimevunjika. -Viti vimevunjika

-Chama cha kimeundwa. -Vvama vyao vimeundwa.

-Kisu kikali kilinunuliwa. -Visu vikali vilinunuliwa

40



I-Z I

Vipatanishi hivi hutumika kwa nomino zenye viambishi tofauti tofauti Baadhi ya nomino 

zenye kutumia viambishi hivi m kama vile: ndoo, ndizi sabum, pesa na kamba 

Vipatanishi hivi hutumika kwenye vishazi huru kama lfuatavyo:

U M O JA WINGI

-K alam u yangu imepotea -Kalamu zetu zimepotea

-N dizi imenunuliwa. -Ndizi zimenunuliwa

-Sabum  imeisha. 

U - Z I

-Sabuni zimeisha

Vipatanishi hivi hutumika kwa nomino zenye viambishi U- ama W- katika umoja na M-, 

N -, Ny- ama mofimu kapa katika wingi. Baadhi ya nomino zenye kutumia viambishi hivi 

ni kama vile: uso. ubao, wembe, uzi na ua. Vipatanishi hivi hutumika kama ifuatavvo

kwenye vishazi huru: 

UMOJA WINGI

-U so wake unapendeza. -Nyuso zao zinapendeza.

-U a ulijengwa kwangu. -Nyua zilijengwa kwetu.

-Ubao umefutwa. 

U -Y A

-Mbao zimefutwa.

Vipatanishi hivi hutumika kwa nomino zenye kuchukua viambishi awali L- katika umoja 

na Ma- katika wingi. Baadhi ya nomino zenye kutumia viambishi hivi ni kama vile 

ugonjwa, umbo, uovu na ugomvi.

Vipatanishi hivi hutumika kama ifuatavyo kwenye vishazi hum:

UMOJA WINGI

-Ugonjwa huo umetibiwa -Magonjwa hayo yametibiwa.

-Uovu unachukiza -Maovu yanachukiza.

-Ugomvi wao umeisha. -Magomvi yao yameisha
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u
K ipatanishi hiki hutumika kwa nomino zisizoweza kuhesabika. Baadhi ya nommo 

zinazoturrua kipatanishi hiki ni kama vile: umande, utoto, ulevi, uzun na usingizi.

K ipatanishi hiki hutumika kama ifuatavyo kwenye vishazi huru.

-U z u n  wake uliwapendeza.

-U singizi umenipalia.

-U levi wake unamwathiri.

YA-
Kipatanishi hiki hutumika kwa nomino zinazopatikana katika hali ya wingi tu Baadh. ya 

nom ino zenye kutum.a kipatanishi hiki m kama vile; maji, maziwa, manukato na mate. 

K ipatanishi hiki hutumika kama ifuatavyo kwenye vishazi huru:

-M aziw a yamenunuliwa.

-M anukato havo yanapendeza.

-M aji vameisha.

I -

Kipatanishi hik,' hutumika kwa nomtno zmazotaja vtht kwa ujumla Baadh, ya nommo 

zenye kutumta k,pa.an,sh, h.k. n. kama vtle: sukan. chumv,. chat, sumu na pombe. 

Kipatanishi hiki hutumika kama ifuatavyo kwenye vishazi hunt:

-Sukan imeisha.

-Chumvi imemwagika.

-Pombe imenunuliwa.

Kipatanishi hiki hututntka kwa M  vtltvyonomtntshwa Nomino hiz, I f f i B  

'  wala wingi. Baadh, ya nommo zenye kututma k.ambtsh, hiki n, kama vile: kusoma kulia, 

kwenda, kupika na kuchota Kipatamsh, hik, hutumtka kama .futavyo kwenye wshazi

huru.
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-K usom a kwake kunapendeza.

-K upika huko kunavutia.

-K w enda kwao kulitufurahisha.

PA-KU-MU.

Vipatanishi hivi hutumika kwa nomino zenye kuaashiria mahali. Kipatanishi Pa- 

hutum ika kurejelea mahali maalum, Kipatanishi Ku- kurejelea mahali kusiko maalum na 

kipatanishi Mu-kurejelea mahali ndani.Vipatanishi hivi hutumika kama ifuata\yo kwenve 

v ishazi huru:

-M ahali hapo panatakikana.

-M ahali huko kunatakikana.

-M ahali humo mnatakikana.

2.3.6.2 KIRAI CHA YAMBWA (Ky)

K irai cha yambwa huonyesha upatanisho wa yambwa na huambishwa karibu na kitenzi 

baada ya k.amb.sh. cha k.ra. njeo. K.amb.sh. h«k» hutum.a v.patan.sh. kama vile vya 

k iim a kwa kutegemea ngeli ya yambwa husikaMbali na hivyo kuna vipatanishi 

vinavyowakilisha nafsi ya yambwa katika ngeli ya M-Wa. Vipatanishi hivi m:

N aftj Kipatanishi

Mimi-Sisi n>' hi-

Wewe-Nyinyi ' ku- wa-

Yeye-Wao tn- wa-

Ngeli, Ji-Ma li- ya*

Vipatanishi hivi hutumika kama ifuatavyo kwenye vishazi huru:

UMOJA M N G I

-Mama aliniletea kitabu -Vijana walituletea vitabu
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-K ita b u  kilikupendeza. 

-K a k a  alimwambia hivyo. 

-K .am au aliukata mti. 

-A lilinunua gan hilo.

-Vitabu viliwapendeza 

-Akina kaka waliwaambia hivyo. 

-Akina kamau walukata min. 

-Waliyanunua magari hayo

L ifu a ta lo  ni jedwali linaloonyesha upatanisho baina ya knma (ngeli), vipatanishi vya 

ngeli,idad i na nafsi pamoja na vipatanishi vya yambwa na matumizi yake katika vishazi. 

K a tik a  jedwali hili tumetumia nambari kuwakilisha ngeli mbalimbali

:e u VIPATANISHI YAMBWA MIFANO

ni tu ni tu Mimi nilisema/Sisi tulisema/Alinipiga/Alitupiga

u m ku wa Wewe ulinisema/Nyinyi mlitusema/Alikuacha/mliwasema

a wa m wa Yeye alikupiga/Wao waiiwapiga/Ninampiga/Tunawapiga

.4 u  i u i Mti ulikatwa/Mitt ilikatwa/Aliukata/Aliikata

>6 li ya li ya Jino linauma/Meno vanauma/Aiding oa/Walivang oa

•8 ki vi ki vi Kiti kinafaa/Viti vinafaa/Ulikinunua/Mlivununua

k io I zi i zi Ndoo imeoshwa/Ndoo zimeoshwa/Umedeta/Mmezdeta

11-12 u zi u zi Uzi umekatwa/Nvuzi zimekatwa/Ameukata/Wamezikata

3-14 u  ya u ya Uovu umeenea/Maovu yameenea/Anaulipa/Mnayalipa

15 y a ya Maji yameisha /Ameyanywa/Wameyanywa

16 u u Uzun unafaa/Aliupenda/Waliupenda

17 i i Chai imejaa/Ameipika/Wameipika

18 ku ku Kusoma kunachosha/Anakupenda/Wanakupenda

19-21 pa ku mu pa ku mu Mahali panafaa/kunafaa/'mnafaa/ 

.Anapapenda/Anakupenda/ 

Wanamokaa
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Kutokana na hava muundo wa kiambajenjfo M uuluva

P Kn

KB

n Ky

KB

Mfano wa muundo wa kishazi 

•Mtoto anasoma kitabu
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KJ

I

J*

J Kp

0 KB p'

Mtoto p Kn

KB

0

na T 

I

soma kitabu
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SURA YA TATU

3.1 MUUNDO WA KISHAZI HURU

Mathews (1997) katika A Concise Dictionary o f Linguistics anasema kuwa kishazi ni 

kipashio chochote cha kisintaksia ambacho umbo lake limeshuswa au kuonekana 

kushushwa daraja kutoka ile ya sentensi. Aghalabu huhusisha kitenzi na elementi zingine 

zinazoandamana nacho. Radford (1997) anasema kuwa kishazi m kipashio kilicho na 

kiima na kiarifu na ambacho kinaweza kuhusisha vipashio vingme kama vile vijalizo na 

chagizo. Mara nyingi kiarifu cha kishazi huwa si kisaidizi bali m kitenzi cha kileksika. 

Vishazi hivyo basi ni vipashio vya kimuundo ambavyo vipo kati ya sentensi na virai 

Vishazi m vidogo kuliko sentensi na kubwa kuliko virai Vishazi huwa na muundo wa 

kiima na kiarifu hivyo kuwa sawa kabisa kimuundo na sentensi Tofauti baina ya kishazi

ni kwamba kishazi ni kiambajengo cha sentensi iihali sentensi si kiambajengo cha
\ L f °  _ ,

kipashio kmgine. Vishazi huwa vimeshushwa daraja na hutumika kama viambajengo vya
l

sentensi nvingine. Vishazi hivyo basi huweza kuchopekwa ndam ya sentensi zingine. 

Vishazi vinaweza kuwa huru ama tegemezi. Vishazi huru ni vile ambavyo vinaweza 

kusimama pekee kama sentensi kamili. K.wa mfano:

-Juma anacheza.

-Mtoto anaenda dukani.

-Watoto wanalala sasa.

Vishazi tegemezi ni vile ambavyo vikiondolewa katika muktadha wa sentensi haviwezi 

kusimama pekee yaani vimechomekwa ndani ya vishazi hum Katika mitano lfuatavo, 

vishazi tegemezi vimepigiwa mstari.

-Mtoto alivekuia lana ameondoka.

-Alipoitwa aliitika.
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-Alinunuliwa gari lililokuwa likiuzwa.

-M am a alisema kuwa atakuia kesho.
V

Sentensi sahili vinapotumika kama viambajengo vya sentensi nyingine hugeuka kuwa 

vishazi huru.

Vishazi huru vitakavyoshughulikiwa ni vile arifu. Vishazi vinaweza kuaimshwa kwa 

kuzmgatia vigezo kama vile: dhamira, kauli, u’yakinishi,na muundo. Kwa kuzingatia

kigezo cha dham ira, vishazi vinaweza kuwa arifu, ulizi, agizi au vya hisi.

Vishazi ulizi huuliza maswali.

K w a mfano:

-W ewe unaitwa nani?

-Unaenda wapi?

Vishazi agizi huamurujambo fulani lifanywe. Kwa mfano 

-Niletee maji.

-Tokeni hapa.

-Tafadhali nyamaza.

Vishazi vya hisi hunuia kuonyesha hisia fulani. Kwa mfano.

-Ala! Umeanguka!

-Lo! Ameumia vibaya.

Vishazi arifu ni vile ambavyo hutuelezajuu ya jambo fulani. Kwa mfano:

-Jina langu ni Jerono.

-Mtoto anacheza.

-Juma hataenda shuleni leo.

Vishazi huundwa kutokana na mahusiano maalum ya virai mbalimbali. Katika utafit. 

wetu tumelenga kuonyesha muundo wa kishazi huru cha Kiswahil, na muundo wa k.ra. 

cha kiswahili kwa mujibu wa nadhana ya X-bar. Katika kufanya h.vi tumeonyesha 

sintaksia ya virai kwa mujibu wa nadharia hii ya X-bar katika sura ya pill
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K.wa mujibu wa nadharia hii ya X-bar, vishazi huundwa kwa kuuneanisha virai 

mbalimbali. Kila kirai kimsingi ina mvurumisho wa kichwa chake katika bar mbili 

am bapo bar ya pili ni ya juu kabisa na inayowakilisha kirai kamili kama ilivyo katika 

m uundo ufuatao:

KX

Kibaimshi X'

X Kijalizo

K atika muundo huu kibainishi na kijalizo chaweza kuwepo ama kuwa kapa.

K atika maelezo yetu ya nadharia ya X-bar katika sehemu ya 1.6, vishazi vimeonekana

kuw a na miundo ilivo na kijalizi kinachotanguliza kishazi. Kijalizi hiki katika vishazi

huru huwa kapa. Mbali na hayo muundo wa kishazi pia umeonekana kuwa na

kiambajengo cha M ambacho kimevunjwa katika vichwa mbalimbali ambavvo kila

kinatawala mvurumisho wake. Katika muundo huu kiima cha kishazi huchukua nafasi ya

kibainishi cha kirai kipatanishi kwa kuambatana na kaida ya vibainishi. Hivi ni kusema

kirai nomino ambacho hakina upatanisho na kirai kipatanishi hakichukui nafasi hii bali
«

huchukua nafasi ya kijalizi.

Vishazi vyaweza kuwa na yambwa tendwa au vambwa tendewa Kirai cha upatanisho wa 

yambwa hujitokeza katika nafasi kablaya kirai tenzi. Kishazi kilicho na yambwa tendewa 

lazima lhusishe yambwa tendwa na katika hali hii kirai yambwa huwakilisha yambwa 

tendewa.

Kirai njeo huchukua nafasi baada ya kirai kipatanishi na kirai tenzi huchukua mofu hizi 

kwa kirai tenzi hiki kusonga hadi kufikia kirai kipatanishi ili kukiwezesha kuchukua 

viambishi hivi vya mnyambuliko.
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K utokana na haya muundo wa kishazi huru umeonekana kuwa ‘

KJ

r

KB

K atika sehemu tumeonyesha mmndo ya vtshazi huru mbalimbali kwa mujibu wa nadhar.a 

hii ya X-bar.

3.1.1 Kishazi huru chenve kitenzi kisoeiekezi.

Kitenz, kisoeiekezi ni kitenz, ambacho hakichuku, yambwa Karika mifano ifuatayo

• kishazi huru kimepigiwa mstari.

(i) Mtoto anacheza na Tnma anasoma.

(ii) Mama anaenda nvumbani kutoka sokonr,

Katika mfano (i) kuna vtshazi hunt vtwili vtltvyoungantshwa kwa kmngan.sh, 

kiambatanishi na. Vishazi hivi vina miundo ifuatayo:
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¥

Mama {a} {na} enda nvumbani kutoka soko 
K atika vishazt hivi kuna virai nomino vilivyo na nomino pekee yaam. mama, mtoto na

soko ambavyo m virai kamili A.dha kuna kirai elezi msmbam  na kira, hus.sh. hooka

ambavyo vyote n, maneno yanayojisimamia katna virai kamili. Vilevile kuna mofii

ambazo ni virai kamili yaani;

{a} ambacho ni kipatanishi cha nafsi ya tatu katika ngeli ya M-Wa na mofu 

{na} ya njeo iliyopo.
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Kitenzi elekezi ni kitenzi ambacho hakiwezi kukamilika kimaana bila ya kuwa na 

yambwa. Katika mifano ifuatayo vishazi huru vimepigiwa mstari:

(iYYule baba alimnunulia mwanawe kitabu lli akisome.

(ii)Kiiana mbava alikitupa kitabu maiini na kutoroka.

K atika mfano (i) yambwa tendewa mwanawe inawakilishwa katika kitenzi na mofu !m} 

n a  katika mfano (ii) yambwa tendwa kitabu inawakilishwa katika kitenzi na mofu ya ngeli 

husika{ki}. Vishazi hivi vina miundo ifuatayo:

KJ

3.1.2 Kishazi huru chenye kitenzi elekezi.

J'

mwanawe kitabu
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KJ

y

Kp

0 KN

kijana mbaya

{a}

tupa

E'

kitabu majini

Katika mifano (i) hapo juu kuna yambwa tendewa rmvanawe mavowakilishwa na 

kiwakilishi chake cha kirai yambwa {m} kwa sababu mwanawe huwa katika nafsi ya tatu 

na hicho ndicho kiwakilishi chake. Katika kishazi hiki yambwa tendwa kitabu

hakiwakilishwi katika mnyambuliko wa kitenzi. Vilevile kiima cha kishazi hiki
----------------- -1

kimeundwa kutokana na kirai nomino kilicho na kibaimshi na kirai nomino.

Katika mfano (ii) yambwa tendwa ni kitabu na imewakilishwa katika mnyambuliko wa 

kitenzi na kirai yambwa {ki} ambacho ni kipatanishi cha ngeli ya Ki-Vi. .\idha mtanu 

huu unahusisha kiima kilicho na kirai nomino kinachoundwa kutokana na nomino na 

kivumishi kijana na mbaya.
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3.1.3 Kishazi kisicho na kiima

K w a mfano:

(i) Tutakapoitwa tutaitika haraka

(ii) Ninaenda shuleni leo mapema sana

Katika mfano (i) kishazi huru kimepigiwa mstari hivt kumaanisha kwamba kishazi huru 

chaweza kutangulia kishazi tegemezi au kuja baada vake. Katika kishazi hiki kiima sisi 

imeachwa na kiwakilishi chake kuonyeshwa kwa kipatanishi {tu} ya nafsi ya kwanza 

wingi. Nafasi hii hivyo basi imewakilishwa na kifupisho/iro cha viwakilishi 

Katika mfano (ii) kiwakilishi kipatanishi ni {ni} cha nafsi ya kwanza umoja na vilevile 

kiima kilichoachwa kinawakilishwa na kifupisho pro Katika mfano huu kuna kirai elezi 

kinachofuatwa na kirai elezi kingine yaani shuleni na leo mapema Kirai cha kwanza ru 

cha mahali na kile cha pili ni cha wakati. Virai elezi hutekelezajukumu la chagizo katfita 

kishazi hiki. Viambishi vya njeo vilivyotumika ni cha wakati ujao {ta} katika mfano (1 ) 

na cha wakati uliopo {na} katika mfano (ii).

Vishazi hivi vitakuwa na miundo ifiiatayo:



r

Kp

0

ltika E'

harlka

{na} T

I
enda

shuleni E

leo
1mapema
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K w a mfano.

(i)Kalam u hivo nveusi itawekwa iuu va kabati ill mtoto asiifikie.

(ii^Mgeni atahutubu kwenve mkutano huo baada ya maombi kuranvwa 

K atika  mifano hii vishazi hum vimepigiwa mstari na katika mfano ( 1 ) kirai husishi 

kinachohusika katika kishazi hiki ni ya na katika mfano (ii) kirai husishi m kwenye \  irai 

husishi hivi vinaftiatwa na virai nomino kabati katika mfano (i) na mkutano huo katika 

m fano  (ii).katika mfano huo wa (iO kirai nomino ambacho m kiima cha kishazi 

kim eundw a kutokana na kirai nomino kilicho na nomino ambacho ni kichwa chake na 

kirai vumishi kilicho na vivum.shi hiyo na nyeusi. Kama cha mfano (ii) n. k.ra. nom.no

kilicho na nomino pekee.

Vishazi hivi vitakuwa na miundo lfuatavo

3.1 .4  Kishazi kilicho na kirai husishi

KJ.

J'

J Kp

wekwa

juu

H

ya

N

kabati
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KJ

J’

N'

Mgem

3.1.5 Kishazi chenye kitenzi kishirikishi

Kwa mfano:

(i) Grace ana kalamu vamtu niliyonunua jana.

(ii) Gari letu liko barabarani likitengenezwa.

Vishazi huru katika mifano hii imepigiwa mstari. Katika mfano (i) kitenzi kishirikishi m 

na na katika mfano (ii) m -ko. Vitenzi hivi vimeambishwa mofu za upatamshi (a} ya 

nafsi ya tatu umoja katika mfano (i) na mofu {li} ya upatamshi wa ngeli ya Ji-Ma katika 

hali ya umoja. Vitenzi hivi havihusishwi na kiambishi cha njeo hivvo nafasi hii kubakia 

kapa japo njeo hii huchukuliwa kuwa ule wa wakati uliofpo. Kitenzi hiki katika mfano (i) 

hufuatwa na kirai nomino na katika m,fano (ii) hufuatwa na kirai elezi.

Vishazi hivi vina miundo ifiiatayo:
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KJ
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Kishazi kilicho na kirai elezi

Kwa mfano:

(i) Mtihani ulikuwa mgumu tena sana sana.

(ii) Wewe ulikimbia mbio sana uwanjani

Katika mifano hii virai tenzi vinafuatwa na vielezi kadha yaani, katika mfano (i) kuna 

kirai elezi mgumu cha namna , kirai elezi kingine tena cha kiasi na kirai -elezi kirigme 

sana sana cha namna Katika mfano (ii) kirai elezi mbio m cha namna , kirai elezi sana 

ni cha kiasi na kirai elezi uwanjani m cha mahali Kirai nomino katika mfano (i) ni cha 

ngeli ya M-Mi katika umoja na katika mfano (ii) ni kiwakilishi cha nafsi ya pili katika 

hali ya umoja. Vishazi hivi vina muundo ufuatao 

KJ

J Kp

M tih an i {u} {li} k u w a  m g u m u te n a  sana san a



Kishazi kilicho na kirai vumishi

Kwa mfano:

Sara alinunua nguo mbili ndefii Sana na Juma akanunua tatu ndefu zaidi 

Sentensi zilizopigiwa mstari ni vishazi huru vilivyounganishwa na kiunganishi 

kiambatanishi na. Katika mfano huu kirai vumishi kimefuatwa na kirai vumishi kingine 

chenve kivumishi ndefu na kielezi sana. Kielezi hiki kmaelezea juu ya kivumishi katika 

uwakilishi wake vishazi hivi vina muundo sawa.

Vishazi hivi vina muundo ufuatao:

KJ

J'

J Kp

0
KN P’

N' P Kn

Sara {a; n KT

T KN

nunua N KV

nguo V KV

mbili V

ndefu sana
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SURA YA NNE

4.1 HITIMISHO

Utafiti wetu umechunguza na kuonvesha jinsi nadhana ya X-bar inaweza kutumika 

kuonyesha miundo ya virai na vishazi huru arifu vya Kiswahiii. Katika kufanya hivi 

utafiti wetu umeonyesha miundo ya virai mbalimbali vikiwemo virai vya kileksika kama 

vile: virai nomino, vital tenzi. virai vumishi na virai husishi pamoja na virai vya

kiuamilifu kama vile virai vipatanishi, virai njeo. virai yambwa na virai jalizi 

Viambajengo vinavyounda virai hivi pia vimeonveshwa pamoja na mahusiano yao

Utafiti huu vilevile umeonyesha miundo ya vishazi huru kwa kuzingatia vishazi huru 

arifu ambazo zinajisimamia pamoja na vile ambavyo vishazi tegemezi huchopekwa ndam

yake.

Katika kufanya hivi tumeweza kubainisha kwamba kishazi huru kina kijalizi ambacho 

hutanguliza vishazi na ambacho katika lugha ya Kiswahiii ni kapa. Aidha tumeweza 

kubainisha kwamba viambishi awali vya mnyambuliko wa kitenzi vinaweza kuchukuliwa 

kama virai kamili ambavyo kila matawala mvurumisho wake. Kutokana na haya 

tumeweza kuonyesha kwamba virai si fiingu la maneno pekee baii vinaweza kuwa motu, 

maneno yanayojisimamia pekee au mafungu ya maneno.

Utafiti wetu vilevile umebainisha kwamba lugha ya Kiswahiii ni lugha ambayo inaweza 

kuacha kuonyesha kiima katika baadhi ya matumizi yake kutokana na hall yake ya kuwa 

na viambishi vinavyoweza kutumika kuonyesha kiima yaani (pro drop language)
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Ingawa hatukuingilia uhamisho wa vipashio mbalimbaii katika kishazi huru. kirai tenzi 

cha Kiswahili huhama kutoka mahali pake hadi kufikia kirai kipatanishi ill kuweza 

kujihusisha na viambishi vya mnyambuliko vya upatamshi, njeo au vambwa.

Kwa mujibu wa nadharia tete ambayo tulikuwa tukichunguza tumeweza kuhitimisha 

kwamba kifungutenzi ambacho hubeba uarifu wa kiima vilevile hubeba kiima cha kishazi 

kutokana na sababu kuwa kiima cha kitenzi hupata jukumu lake kutokana na kiarifu 

husika.

Tumeweza vilevile kubamisha kwamba nadharia va X-bar maweza kutumika katika 

kuonyesha muundo wa kishazi huru na hivvo kudhihinsha ubia wake.

4.2 MAPENDEKEZO

Utafiti wetu umeshughulikia tu muundo wa kishazi huru arifu. Tungependekeza utafiti 

zaidi ufanvwe kuhusiana na vishazi tegemezi ambapo nafasi va kijalizi itaonekana kwa 

uwazi zaidi na vilevile vishazi vilivyo na dhamira tofauti na tie ya uarifu. Tumeonelea 

kuwa kwa kufanya utafiti kuhusiana na vipengeie hivi, mahitimisho ya kijumla 

yanawezekana kuhusiana na matumizi ya nadharia ya \-bar  katika lugha ya Kiswahili 

Utafiti wetu umejikita katika kuangalia miundo ya virai vichache vya mnyambuliko 

kutokana na sababu za kiwakati. Tunapendekeza kwamba utafiti zaidi ufanywe kuhusiana 

na viambishi vingine vya awah vya mnyambuliko wa kitenzi vikiwemo virai vya hali, 

ukanusho na virejeshi. Vilevile lpo haja ya kuangalia sio tu viambishi awali vya 

mnyambuliko bali pia vile vya tamati kutokana na hall ya kuwa lugha ya Kiswahili ina 

utajiri wa mnyambuliko.

Mbali na nadharia hii ya X-bar kuna nadharia zingine ambazo hazijatumika katika 

kuchunguza miundo ya lugha ya Kiswahili.Tunatoa changamoto kwa utafiti zaidi
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ufanywe kwa kuzingatia nadharia zingine ambazo hazijatumika na vilevile zile 

zinazoibuka lli kuweza kufikia mahitimisho ya kijumla kuhusiana na sarufi ya lugha hii
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